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	Stagione Sportiva - Sportsaison 2006/2007

	Comunicato Ufficiale – Offizielles Rundschreiben

N° 37 del/vom 01/03/2007


	Comunicazioni del Comitato Prov.le Autonomo  Bolzano
	
	Mitteilungen des Autonomen 
Landeskomitee Bozen


	Consiglio Direttivo


	
	Vorstand

	Riunione del 27 febbraio 2007

Si è discusso il  seguente ordine del giorno:

1. Lettura e approvazione verbale riunione precedente ;

2. Comunicazioni del Presidente;

3. Designazione Finale Provinciale Stagione Sportiva 2006/2007;

4. Delibera in merito alla variazione di destinazione da “Fondo Investimenti Immobiliari” a “Fondo Eventi Straordinari”;

5. Varie  ed eventuali;

Presenti: Rungger, Carbonari, Ebner, Oberhofer, Crepaz, Schuster, Faustin, Zago, Mion e Campregher.

Assenti giustificati: Mair, Rech e Sanin.

 
	
	Sitzung, des 27. Februar 2007

Es wurde folgendeTagesordnung besprochen:

1. Verlesung und Genehmigung des Protokolls der  vorhergehenden Sitzung;

2. Mitteilungen des Präsidenten;

3. Zuweisung Landesfinalspiele Sportsaison 2006/2007;

4. Beschluß bezüglich die Änderung von „Immobilien-Fonds“ in „Fonds für Ausserordlichen Event“;

5. Allfälliges;

Anwesende: Rungger, Carbonari, Ebner, Oberhofer, Crepaz, Schuster, Faustin, Zago, Mion und Campregher.

Entschuldigt abwesend: Mair, Rech und Sanin.


	Il Consiglio Direttivo nella riunione del 27 febbraio 2007  ha deliberato quanto segue:
	
	Der Vorstand hat in der Sitzung vom 27. Februar  2007 wie folgt beschlossen:


	FINALI COPPA PROVINCIA 

E CAMPIONATI PROVINCIALI  

DILETTANTI E GIOVANILI
STAGIONE SPORTIVA 2006/2007

Il Consiglio Direttivo ha deliberato di assegnare l’organizzazione delle Finali delle Coppe Provincia  di 1^ Categoria, 2^ Categoria “Memorial Adolf Pichler”, 3^ Categoria “Memorial Uberto De Vincenzi”, Calcio a Cinque e le Finali Provinciali Campionati: Juniores, Allievi e Giovanissimi per la Stagione Sportiva 2006/2007 alla società 

A.S.D. MALLES MALS
nei giorni 09 – 10 giugno 2007.

Inoltre si ringraziano le seguenti società – A.S.D. CASTELBELLO CIARDES, A.S.C. LAAS LASA, S.S.V. NATURNS, A.S.D. SLUDERNO – che hanno inoltrato richiesta per lo svolgimento delle Finali Provinciali.
	
	FINALSPIELE DER LANDESPOKALE 

UND DER AMATEURLIGA – 

UND JUGEND MEISTERSCHAFTEN
SPORTSAISON 2006/2007

Der Vorstand hat beschlossen mit der Organisation der Endspiele der Landespokale  1. Amateurliga, 2. Amateurliga “ Memorial Adolf Pichler ”, 3. Amateurliga “Memorial Uberto De Vincenzi”, Kleinfeldfussball und der Landesfinalspiele der Meisterschaften Junioren, A – und B – Jugend der Sportsaison 2006/2007, den Verein

A.S.D. MALLES MALS
am 09. – 10. Juni  2007 zu beauftragen.
Weiters bedankt man sich bei folgenden Vereinen – A.S.D. CASTELBELLO CIARDES, A.S.C. LAAS LASA, S.S.V. NATURNS, A.S.D. SLUDERNO – für Ihre Beantragung zur Austragung der Landesfinalspiele.


	INCONTRO INFORMATIVO

ECCELLENZA e PROMOZIONE
	
	INFORMATIONSTREFFEN

OBERLIGA und LANDESLIGA


	Il Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano, d’intesa con il Presidente Regionale L.N.D. Osvaldo Carbonari, organizza un’incontro con i Presidenti, Allenatori, Capitani e Arbitri delle Categorie  Eccellenza e Promozione della Provincia di Bolzano il 

Lunedì 12 marzo 2007

alle ore 20.00

presso l’Aula Magna dell’istituto “Gasteiner”

in via Roen 12 a Bolzano

Parteciperanno a questo incontro anche i dirigenti arbitrali regionali e provinciali.


	
	Das Autonome Landeskomitee Bozen, im Einverständnis mit dem Regionalpräsidenten der N.A.L. Osvaldo Carbonari, organisiert ein Treffen mit den Präsidenten, Trainer, Kapitäne und Schiedsrichter der Oberliga und Landesliga der Provinz Bozen am

Montag, 12. März 2007

um 20.00 Uhr

in der Aula Magna der Schule „Gasteiner“

in der Roenstrasse 12 in Bozen
An diesem Treffen nehmen auch die Schiedsrichterfunktionäre unserer Region und Provinz teil.




	Torneo Vincenti Gironi Andata

Categoria ALLIEVI
	
	Turnier für die Kreissieger der Hinrunde

Kategorie A – JUGEND 


	Il Torneo per le squadre che hanno vinto i rispettivi gironi dell’andata Allievi Provinciale Stagione Sportiva 2006/07 verrà svolto:
	
	Das Turnier der Mannschaften, welche die jeweiligen Kreise der Landesmeisterschaft A-Jugend der Hinrunde Sportsaison 2006/07 gewonnen haben, findet wie folgt statt:


	SABATO 03 MARZO 2007

a Bolzano Campo Maso della Pieve Sint.
	
	SAMSTAG 03. MÅRZ 2007

in Bozen Spielfeld Maso della Pieve Sint.


	Semifinale 1
	ore 14.30 Uhr
	A.F.C. NEUGRIES BOZEN BZ – A.C. SCILIAR SCHLERN

	Semifinale 2
	ore 15.30 Uhr
	A.S.C. SCHENNA – S.S.V. BRUNECK BRUNICO

	Finale
	ore 17.30 Uhr
	Vincente/Sieger Semifinale 1 – Vincente/Sieger Semifinale 2 


	ALLIEVI

4 SQUADRE

REGOLAMENTO
	
	A – JUGEND 

4 MANNSCHAFTEN

REGLEMENT

	Verranno svolte due Semifinali ed una Finale. Le gare saranno effettuate in due tempi di 30' ciascuno. In caso di parità al termine dei tempi regolamentari, la vincente sarà determinata tramite i calci di rigore, secondo le modalità previste dai vigenti regolamenti.
	
	Es werden zwei Halbfinale und ein Finale ausgetragen. Die Spiele werden durch zwei Halbzeiten zu 30’ Minuten ausgetragen. Bei Unentschieden nach der regulären Spielzeit werden, entsprechend den Bestimmungen, Elfmeter geschossen.


CONVOCAZIONE RAPPRESENTATIVA GIOVANISSIMI

EINBERUFUNG DER AUSWAHLMANNSCHAFT B – JUGEND 

	ll Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano convoca per mercoledì 14 marzo 2007 alle ore 18.00 presso il campo sportivo Resia B Sintetico di Bolzano  per un allenamento i sotto elencati calciatori .
	
	Das Autonome Landeskomitee Bozen beruft folgende Spieler für Mittwoch, den 14. März 2007 um 18.00 Uhr, am Sportplatz Reschen B Kunstrasen in Bozen, für ein Training  ein.


	A.S.C.
	BARBIANO
	Kelderer Matthias, Van Gerven Anton Jakob

	F.C.
	BOLZANO BOZEN 96
	Boragine Daniel, Cressotti Daniel, Bradiani Christian

	S.S.V.
	BRIXEN
	Knoflach Philipp, Holzer Alexander, Putzer Benjamin

	A.S.
	BRONZOLO
	De Pellegrin Ruben, Canali Claudio, Bortignon Davide

	A.S.D.
	POOL LAIVES LEIFERS
	Zanchetta Denis, Kaserer Benjamin, De Fina Michele

	A.S.V. 
	STEINEGG RAIFF.
	Vieider Jakob, Vieider Christoph, Mahlknecht Thomas

	A.S.V.
	TERMENO TRAMIN
	Lotti Simon, Widmann Paul Leo

	S.S.V. 
	VALLE AURINA
	Masoni Fabian, Niederwanger Michael, Zimmerhofer Viktor

	A.S.
	VIRTUS DON BOSCO
	Critelli Alessandro, Perini Andrea, Crisci Andrea

	S.S.V.
	WEINSTRASSE SUED
	Huber Johannes, Sanoll Clemens

	S.V.
	WELSCHNOFEN
	Rainer Michael, Pardeller David, Näckler Fabian


Consigliere/ Vorstandsmitglied:


        
CREPAZ OTTO

Dirigente Accompagnatore / Offizieller Begleiter:        
CAMPANARI GIANCARLO

Selezionatori/ Auswahltrainer : 


        
MANTINGER HUBERT

 







MARZARI MARCO

Collaboratori / Mitarbeiter:


        

OSVALD ROBERTO









TOCCA DOMENICO

Massaggiatore / Masseur:




NASSIZ LUIGI

	I calciatori sopra convocati che, per infortunio o altre cause giustificate, non potranno partecipare al raduno, devono darne, per tempo, comunicazione al Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano (0471/261753), seguita dall'invio della documentazione di supporto.

Tutti i calciatori convocati dovranno essere muniti di documento di identità valido e del corredo personale di gioco. 

Si ricorda che, ai sensi dell'art. 76 N.O.I.F., i calciatori che, senza provato e giustificato motivo, non partecipano al raduno programmato, saranno deferiti alla C.D. per i provvedimenti del caso.

	
	Die einberufenen Spieler, welche wegen Verletzungen oder anderen Gründen nicht an den Treffen teilnehmen können, müssen dies dem Autonomen Landeskomitee Bozen (0471/261753) mitteilen, sowie eine Entschuldigung nachreichen.

Alle einberufenen Spieler müssen einen gültigen Ausweis, sowie die eigene Spielerausrüstung  bei sich haben. 

Man erinnert, daß laut Art.76 der N.O.I.F., jene Spieler, die ohne entschuldigten Grund an den Treffen und den offiziellen Tätigkeiten der Auswahlmannschaft nicht teilnehmen, von der Disziplinarkommission mit den jeweiligen Maßnahmen bestraft werden.




	ATTIVITA’ DI BASE
	
	BASISTÄTIGKEIT


	Corso d’aggiornamento 

DIRIGENTI ARBITRI
Categoria ESORDIENTI
	
	Fortbildungskurs für VEREINSSCHIEDSRICHTER
Kategorie C – JUGEND 


	Il Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano organizza dei corsi d’aggiornamento per DIRIGENTI ARBITRI di società per la categoria Esordienti.

Le società che svolgono attività nella sopra indicata categoria sono obbligate a partecipare con almeno un dirigente o calciatore, che dirigeranno le gare casalinghe della propria squadra Esordienti durante il Torneo dell’Attività Primaverile.

I corsi d’aggiornamento si terranno come segue:
	
	Das Autonome Landeskomitee Bozen organisiert Fortbildungskurse für VEREINS-SCHIEDSRICHTER für die Vereine, die in der Kategorie C-Jugend tätig sind.

Die Vereine der obengenannten Kategorie sind verpflichtet, mindestens mit einem Betreuer oder Fussballspieler teilzunehmen, welche die Heimspiele der eigenen C-Jugendmannschaft im Turnier der Frühjahrstätigkeit leiten.

Die Fortbildungskurse finden wie folgt statt:


	LUOGO – ORT


	DATA – DATUM

	NATURNO – NATURNS

Sede sociale  campo sportivo 

Vereinslokal - Sportplatz
	05 e/und 09/03/2007

Ore/ Uhr 19,30 – 21,30

	VARNA – VAHRN 

Sede sociale  campo sportivo 

Vereinslokal - Sportplatz
	12 e/und 16/03/2007

Ore/ Uhr 19,30 – 21,30

	FALZES – PFALZEN  

Ristorante „Jochele“ 

Gasthof „Jochele“
	19 e/und 23/03/2007

Ore/ Uhr 19,30 – 21,30


	Le iscrizioni devono pervenire allo scrivente Comitato, con l’apposito Modulo allegato al presente C.U.
	
	Die Einschreibungen müssen anhand des Vordruckes (siehe Anlage des O.R.) an dieses Komitee,  erfolgen.


	MODIFICA COPPA PROVINCIA

2^ CATEGORIA
	
	ÄNDERUNG LANDESPOKAL

2. AMATEURLIGA


Coppa Prov. 2. Categoria – 3°Turno - Andata / Landespokal - 2. Amateurliga - 3. Runde - Hinspiel

Gara / Spiel          

GIRLAN – FRANGART RAIFF.        

SAB./SAM. 10/03/2007    
  ore/Uhr 15.00        Campo / Spielfeld APPIANO / EPPAN MASO RONCO SINT.
	MODIFICA PROGRAMMA GARA

del 07-08-09-10-11/03/2007
	
	SPIELPROGRAMMÄNDERUNG

vom 07-08-09-10-11/03/2007


Campionato 1^ Categoria  / 1^ Amateurligameisterschaft Girone/Kreis A Giornata/Spieltag 1 Rit./Rückr.

Gara/Spiel              
SCHENNA – TERLANO               

SAB./SAM. 10/03/2007
      
ore/Uhr 15.00    
Campo / Spielfeld  SCENA / SCHENNA 

Campionato Allievi Prov.le / A- Jugend Landesm. Girone/Kreis B Giornata/Spieltag 1 Andata/Hinrunde
Gara / Spiel              
BRUNECK BRUNICO – BOZNER                         

SAB./SAM. 10/03/2007
  ore/Uhr 15.00        Campo / Spielfeld BRUNICO / BRUNECK ZONA SCOLASTICA
RISULTATI   GARE  /  SPIELERGEBNISSE

	RAPPORTO NON PERVENUTO O GARE NON DISPUTATE
NICHT EINGETROFFENER SPIELBERICHT ODER NICHT AUSGETRAGENE SPIELE




NOTE  / ANMERKUNGEN :

R  =  RAPPORTO NON PERVENUTO / NICHT EINGETROFFENER SPIELBERICHT

W  =  GARA RINVIATA / SPIELVERSCHIEBUNG
B  =  SOSPESA PRIMO TEMPO /ERSTE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN
D  =  ATTESA DECISIONI ORGANI DISCIPLINARI / IN ERWARTUNG DER ENTSCHEIDUNGEN  
      DER DISZIPLINAR-ORGANE

M  =  NON DISPUTATA PER IMPRATICABILITA’ DEL CAMPO / NICHT DURCHGEFUEHRT WEGEN  UNBESPIELBARKEIT DES SPIELFELDES
CAMPIONATO: Calcio a cinque – Serie D        GIRONE: A

MEISTERSCHAFT: Kleinfeldfussball – Serie D     KREIS A

-

GIRONE   A  1/R  BRONZOLO VADENA FUTSAL C.  OLYMPIA BOLZANO                   W

	
INCONTRI DISPUTATI  /  AUSGETRAGENE  SPIELE




CAMPIONATO: Calcio a cinque – Serie D        GIRONE: A

MEISTERSCHAFT: Kleinfeldfussball – Serie D     KREIS A

DATA  GIORNATA

19/02/07  1/R  BUBI MERANO                FEBBRE GIALLA               3 -  5

21/02/07  4/R  LA GROLLA LIBERTAS         NORDIK                      4 -  5

               UNDERWORLD                 STELLA AZZURRA A.S.D.       3 -  3

22/02/07  4/R  FEBBRE GIALLA              OLTRISARCO                  6 -  3

               POOL CALCIO BOLZANESE      PIZZERIA STELVIO MERANO     7 -  2

23/02/07  4/R  NEUMARKT EGNA              BRONZOLO VADENA FUTSAL C.   4 -  3

               OLYMPIA BOLZANO            POOL CALCIO A 5 BOLZANO     1 -  3

               TE GUSTA                   BUBI MERANO                 4 -  3

CLASSIFICA  VIRTUALE  /  VIRTUELLE  RANGLISTE

*==============================================================================*

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   |

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---*

|  1 G.S.  FEBBRE GIALLA             40 | 17 | 13 |  1 |  3 | 91 | 46 | 45 | 0 |

|  2 ASD.GSPIZZERIA STELVIO MERANO   40 | 17 | 13 |  1 |  3 | 88 | 69 | 19 | 0 |

|  3 ASD.FCTE GUSTA                  38 | 17 | 12 |  2 |  3 | 64 | 47 | 17 | 0 |

|  4       POOL CALCIO BOLZANESE     34 | 17 | 10 |  4 |  3 | 86 | 53 | 33 | 0 |

|  5 F.C.  NEUMARKT EGNA             34 | 17 | 11 |  1 |  5 | 95 | 76 | 19 | 0 |

|  6 A.S.D.BRONZOLO VADENA FUTSAL C. 22 | 16 |  6 |  4 |  6 | 77 | 64 | 13 | 0 |

|  7 G.S.  OLYMPIA BOLZANO           21 | 16 |  6 |  3 |  7 | 59 | 58 |  1 | 0 |

|  8 A.S.D.OLTRISARCO                20 | 17 |  6 |  2 |  9 | 58 | 64 |  6-| 0 |

|  9 U.S.  STELLA AZZURRA            20 | 17 |  6 |  2 |  9 | 61 | 88 | 27-| 0 |

| 10 F.C.  NORDIK                    18 | 17 |  5 |  3 |  9 | 39 | 49 | 10-| 0 |

| 11 A.S.  LA GROLLA LIBERTAS        15 | 17 |  4 |  3 | 10 | 48 | 62 | 14-| 0 |

| 12 A.S.D.POOL CALCIO A 5 BOLZANO   15 | 17 |  3 |  6 |  8 | 39 | 56 | 17-| 0 |

| 13 G.A.  BUBI MERANO               11 | 17 |  3 |  2 | 12 | 56 | 95 | 39-| 0 |

| 14 A.S.D.UNDERWORLD                 7 | 17 |  1 |  4 | 12 | 53 | 87 | 34-| 0 |

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------*

GIOR. DATA    SQUADRA OSPITANTE              SQUADRA OSPITE           COD.MOTIV.

01/R  3/02/07 BRONZOLO VADENA FUTSAL C.      OLYMPIA BOLZANO                  W

CLASSIFICA  REALE  /  REALE  RANGLISTE

*==============================================================================*

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   |

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---*

|  1 G.S.  FEBBRE GIALLA             28 | 17 |  9 |  1 |  2 | 68 | 32 | 36 | 0 |

|  2       POOL CALCIO BOLZANESE     28 | 17 |  9 |  1 |  2 | 65 | 36 | 29 | 0 |

|  3 ASD.GSPIZZERIA STELVIO MERANO   25 | 17 |  8 |  1 |  3 | 62 | 52 | 10 | 0 |

|  4 ASD.FCTE GUSTA                  19 | 17 |  6 |  1 |  3 | 33 | 30 |  3 | 0 |

|  5 F.C.  NEUMARKT EGNA             19 | 17 |  6 |  1 |  5 | 58 | 56 |  2 | 0 |

|  6 G.S.  OLYMPIA BOLZANO           14 | 16 |  4 |  2 |  5 | 41 | 42 |  1-| 0 |

|  7 U.S.  STELLA AZZURRA            14 | 17 |  4 |  2 |  7 | 41 | 66 | 25-| 0 |

|  8 F.C.  NORDIK                    12 | 17 |  4 |  0 |  8 | 26 | 36 | 10-| 0 |

|  9 A.S.D.OLTRISARCO                11 | 17 |  3 |  2 |  8 | 43 | 56 | 13-| 0 |

| 10 A.S.D.UNDERWORLD                 1 | 17 |  0 |  1 | 10 | 32 | 63 | 31-| 0 |

| 11 G.A.  *BUBI MERANO               0 | 17 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 | 0 |

| 12 A.S.D.*POOL CALCIO A 5 BOLZANO   0 | 17 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 | 0 |

| 13 A.S.  *LA GROLLA LIBERTAS        0 | 17 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 | 0 |

| 14 A.S.D.*BRONZOLO VADENA FUTSAL C. 0 | 16 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 | 0 |

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------*

GIOR. DATA    SQUADRA OSPITANTE              SQUADRA OSPITE           COD.MOTIV.

01/R  3/02/07 BRONZOLO VADENA FUTSAL C.      OLYMPIA BOLZANO                  W

	
GIUSTIZIA SPORTIVA / SPORTJUSTIZ



DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUESSE DES SPORTRICHTERS

Il Giudice Sportivo , Spinelli Lorenzo, assistito dai sostituti Zanotti Norbert, Reifer Josef e dal rappresentante A.I.A. Lerro Rosario, nella seduta del 28/02/2007, ha adottato le decisioni che di seguito integralmente si riportano.
---------------------------------

Der Sportrichter, Spinelli Lorenzo, in Anwesenheit von Zanotti Norbert, Reifer Josef und vom Vertreter des Schiedsrichterverbandes Lerro Rosario, hat in der Sitzung vom 28/02/2007 folgende Entscheidungen, wie gänzlich angeführt, getroffen:  

	Gare di/ Meisterschaftsspiele

 CALCIO A 5/KLEINFELDFUSSBALL SERIE D


  GARE DEL / SPIELE VOM  15/ 2/2007

      DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUSSE DES SPORTRICHTERS
  gara del  15/ 2/2007 NORDIK  - UNDERWORLD

        Visto il supplemento di rapporto dell'arbitro con il quale riferisce

        di aver erroneamemte invertito il risultato finale della gara in

        oggetto,

                                     delibera

        di rettificare il risultato riportato nel C.U.n.36 del 22.2.2007 da

        2-4 a 4-2 a favore del F.C.NORDIK.

        Laut dem Zusatzbericht des Schiedsrichters mit dem er darauf hinweist

        versehentlich im ersten Bericht das Endergebnis des genannten Spieles

        vertauscht zu haben                                                                 

                                 beschließt

        das Endergebnis 2-4 welches im O.R. n.36 des 22.2.2007 veröffentlicht 

        wurde, auf 4-2 zu Gunsten des F.C. NORDIK zu korrigieren. 

  GARE DEL / SPIELE VOM  23/ 2/2007

  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN
  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergbnisse der offiziellen 

  Akten wurden die folgenden Disziplinarmassnamen beschlossen.

  A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS
  SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG

  IV infr / Vergehen
   DURIQI MEHDI                      (BRONZOLO VADENA FUTSAL C.)

   AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen
   DEGAN MATTEO                      (POOL CALCIO A 5 BOLZANO)

	Autorizzazioni Partecipazione 

Tornei Internazionali


	
	Genehmigung für die Teilnahme an internationalen Turnieren

	La F.I.G.C. su parere favorevole del S.G. e S. autorizza la società A.S. JUVENTUS CLUB BOLZANO a partecipare al Torneo Internazionale all’Estero: “Torneo di Pasqua” a Monaco di Baviera (GER) che si svolgerà dal 06 al 08/04/2007, categoria PULCINI.
	
	Die F.I.G.C., nach positiver Meinung des Jugend- und Schulsektors, genehmigt dem Verein A.S. JUVENTUS CLUB BOLZANO am folgenden internationalen Turnier teilzunehmen: “Osterturnier” in München (GER), das vom 06 bis 08/04/2007, Kategorie D-Jugend, stattfindet.


	Le ammende irrogate con il presente comunicato ufficiale dovranno essere versate al Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano - Via Roma, 96 - 39100 Bolzano entro il 12/03/2007.
	
	Die in diesem Rundschreiben verhängten Strafen müssen beim Autonomen Provinzialkomitee von Bozen, Romstraße 96, Bozen - bis spätestens 12/03/2007 eingehen.


	"Si precisa che, in caso di dubbi, l'interpretazione del Comunicato Ufficiale ha luogo sulla base del testo italiano."
	
	"Wir weisen darauf hin, daß für die Auslegung des Rundschreibens in Zweifelsfällen der italienische Text ausschlaggebend ist."

	PUBBLICATO ED AFFISSO ALL'ALBO DEL COMITATO DI BOLZANO, 01/03/2007.
	
	VERÖFFENTLICHT UND ANGESCHLAGEN AN DER TAFEL DES AUTONOMEN KOMITEES BOZEN AM 01/03/2007. 


	Il Segretario – Der Sekretär
	
	Il Presidente - Der Präsident

	Roberto Mion
	
	Karl Rungger


F.I.G.C. SETTORE GIOVANILE E SCOLASTICO

I.F.V. JUGEND- UND SCHULSEKTOR

COMITATO PROVINCIALE AUTONOMO DI BOLZANO
AUTONOMES  LANDESKOMITEE  BOZEN

Corsi Aggiornamento DIRIGENTI ARBITRI Categoria ESORDIENTI
Fortbildungskurse VEREINSSCHIEDSRICHTER Kategorie C – JUGEND
	
	
	LUOGO – ORT


	DATA – DATUM 

	
	
	
	

	2.
	
	NATURNO – NATURNS
Sede Sociale campo sportivo
Vereinslokal – Sportplatz
	05 e/und 09/03/2007
Ore Uhr 19,30 - 21,30

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	3.
	[image: image3.png]



	VARNA – VAHRN 
Sede Sociale campo sportivo
Vereinslokal – Sportplatz
	12 e/und 16/03/2007
Ore Uhr 19,30 - 21,30

	
	
	
	

	4.
	
	FALZES – PFALZEN  
Ristorante “Jochele”

Gasthof „Jochele“
	19 e/und 23/03/2007
Ore Uhr 19,30 - 21,30

	
	
	
	

	
	
	
	


Società - Verein __________________________________________ Matr. _________________

Sig. / Sig.ra  -  Herr. / Frau       _____________________________________________________

Sig. / Sig.ra  -  Herr. / Frau       _____________________________________________________

Sig. / Sig.ra  -  Herr. / Frau       _____________________________________________________

Timbro Società

    
                         


Il Presidente
Vereinsstempel




            

Der Präsident

Il presente modulo d’iscrizione dovrà essere inviato al Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano

via Fax al numero 0471/262577 

Dieses Einschreibungsformular muss dem Autonomen Landeskomitee Bozen

mittels Fax an die Nummer 0471/262577 zugesandt werden.
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